TORCH 3VICR123 LIGHT BODY M-LOK - M-LOK BODY LEFT SIDE,
BLACK

The TORCH™ 3V/CR123 is a replacement body for SureFire® M300 Scout
Light® bezels and tail caps. Machined from aircraft grade aluminum, the TORCH
features a robust integral M-LOK® mount that is optimized to position the light as
tight as possible under a PEQ15 or similar laser device. Available in Blk and flat
dark earth milspec Type Ill hard anodized finish, the TORCH ships with OEM
Magpul M-LOK hardware included. Visit www.magpul.com/m-lok for additional
installation tips and instructions.

Attributes

Name: M-LOK BODY LEFT SIDE, BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039046

Mfr. No.: 100-044

Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm

UPC: 850002688481

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TORCH 3VICR123 LIGHT
BODY MLOK

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Sicherheitsanleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des
TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK von REPTILIA CORP. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt sicher montiert ist.

Informieren Sie sich tGber Riickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.

® Stellen Sie sicher, dass die MLOKBefestigung korrekt montiert ist, um ein Abrutschen oder Ldsen zu
verhindern.

® Vermeiden Sie es, das Produkt wahrend des Gebrauchs zu manipulieren, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen OEM Magpul MLOK Zubehdrteile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

® Wahlen Sie den gewilinschten Montageort auf Ihrem Geréat.

® Richten Sie den TORCH so aus, dass er optimal unter einem PEQ15 oder einem ahnlichen Laservisier
positioniert ist.

* Befestigen Sie den TORCH mit der integrierten MLOKBefestigung.

® Ziehen Sie die Schrauben fest, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Verwendung:
® Schalten Sie das Licht ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betétigen.
® Verwenden Sie das Licht nur in dunklen Umgebungen, um die Sicht zu verbessern.

® Achten Sie darauf, dass die Batterie regelmafig gewechselt wird, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Entfernen Sie alle Batterien vor der Entsorgung.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Uberprifen Sie die EU Safety Gate Plattform fiir aktuelle Rickrufinformationen.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Ihre Sicherheit hat fur
uns oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduction

Thank you for choosing the TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. This product is designed to enhance your
lighting experience while ensuring safety during use. This guide provides essential safety instructions, installation
tips, and proper handling procedures to help you enjoy your product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a replacement body for SureFire® M300
Scout Light® bezels and tail caps.

Always inspect the product for damage before use. Do not use if there are any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of electronic products.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not expose the TORCH to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods.
Ensure that the MLOK mount is securely attached to prevent accidental detachment during use.

Avoid using the product with incompatible accessories or modifications that could compromise safety.

Use only the OEM Magpul MLOK hardware included with the product for installation.

Handle the product with care to avoid dropping or damaging it, which could lead to malfunction or injury.

Do not attempt to disassemble or modify the product, as this may void the warranty and compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

4.

5.

Prepare the Workspace: Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.
Gather Tools: You will need the included OEM Magpul MLOK hardware and a suitable tool for tightening
screws (not included).
Attach the MLOK Mount:
® Align the TORCH body with the desired MLOK slot on your mounting surface.
® |nsert the provided screws through the MLOK slots and into the mounting surface.
® Tighten the screws securely, ensuring the TORCH is firmly attached but not overtightened to avoid
damage.
Connect the Light: Attach the SureFire® M300 Scout Light® bezel and tail cap to the TORCH body
according to the manufacturer's instructions.
Test the Installation: Before use, test the light to ensure it operates correctly and is securely mounted.

Usage

® Turn on the light using the appropriate switch as per the manufacturer’s instructions.
® Adjust the light as necessary for optimal performance, ensuring it is directed safely away from people and

reflective surfaces.

® Always turn off the light when not in use to conserve battery life and prevent overheating.

Disposal Instructions

® Dispose of the TORCH and any associated components in accordance with local regulations for electronic

waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the official website or contact
the manufacturer directly for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK
safely and effectively!



Guide de Sécurité pour le TORCH 3VICR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK de REPTILIA CORP. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le TORCH.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser le TORCH dans des environnements ou des températures extrémes ou des conditions
climatiques peuvent 'endommager.
® Evitez de diriger la lumiére directement dans les yeux d'autrui pour prévenir les blessures.

® Assurezvous que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.
* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez les instructions d'installation fournies sur le site www.magpul.com/mlok.

2. Montage:

® Fixez le TORCH sur la surface MLOK® de votre équipement.
® Utilisez le matériel OEM Magpul MLOK inclus pour un montage sécurisé.
® Vérifiez que le produit est solidement fixé avant de procéder a son utilisation.

Utilisation

® Allumez le TORCH en utilisant l'interrupteur prévu.
® Ajustez l'angle de la lumiere pour obtenir la meilleure visibilité.
® FEteignez le TORCH lorsque vous ne I'utilisez pas pour préserver la durée de vie de la batterie.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des produits électroniques.
® Consultez les autorités locales pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre TORCH
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. Merci de votre attention et de votre confiance dans notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il TORCH 3VICR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK di REPTILIA CORP. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o presenta difetti visibili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la luce direttamente negli occhi di persone o animali.

Evitare I'uso della luce in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti estremamente caldi.
Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo batterie raccomandate per il TORCH™ 3V/CR123.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di materiali infiammabili o esplosivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del TORCH™ 3VI/CR123:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

® Rimuovere il corpo della luce dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
® Seguire le istruzioni per il montaggio MLOK, assicurandosi che il supporto sia fissato saldamente.
® |nserire le batterie seguendo le indicazioni di polarita (+ e ) indicate nel vano batterie.

2. Uso del TORCH™ 3VICR123:
® Accendere la luce utilizzando il pulsante di accensione.

® Regolare I'angolo della luce secondo necessita per ottenere la migliore visibilita.
® Spegnere la luce quando non €& in uso per prolungare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti elettronici.

® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Rimuovere le batterie e smaltirle in conformita con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o

visitare il sito web ufficiale di REPTILIA CORP. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione

Il rispetto di queste istruzioni di sicurezza contribuird a garantire un utilizzo sicuro e efficace del TORCH™ 3V/CR123
LIGHT BODY MLOK. In caso di dubbi o incertezze, non esitate a contattare un professionista esperto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TORCH 3V/CR123
LIGHT BODY MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami
dotyczacymi instalacji. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego
bezpieczenstwa produktow (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj TORCH™ 3V/CR123 tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zwracaj szczegolng uwage na dzieci i inne wrazliwe grupy, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie kieruj Swiatta w strone oczu ludzi ani zwierzat.

Unikaj uzywania produktu w poblizu tatwopalnych materiatow.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu, natychmiast przestan uzywac produktu.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria MLOK dotgczone do produktu.
Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montazu na urzadzeniu.

Uzyj dotaczonych $rub MLOK, aby zamocowa¢ TORCH™ 3V/CR123 w wybranym miejscu.
Sprawdz stabilnos¢ montazu przed uzyciem.

Uzytkowanie

® Wiacz produkt zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj kat padania swiatta zgodnie z potrzebami.
® Po zakonczeniu uzytkowania, wytacz produkt, aby oszczedzac energie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.
® Nie wrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat punktow zbiérki odpadéw

elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone internetowg www.magpul.com/mlok, aby uzyska¢ dodatkowe wskazowki
i instrukcje dotyczace instalaciji.

Podsumowanie



TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK to zaawansowany produkt, ktéry wymaga odpowiedniego uzytkowania i
konserwacji. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Wszelkie
watpliwosci dotyczace produktu nalezy zgtasza¢ do odpowiednich organéw.



Sakerhetsinstruktioner for TORCH 3VICR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduktion

Tack for att du valt TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK fran REPTILIA CORP. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv belysningslésning. For att sdkerstélla korrekt och séaker anvandning, vanligen las dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet &r viktigt. Anvand produkten endast enligt anvisningarna.
Var medveten om potentiella risker och faror vid anvandning av produkten.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade stromkallan (CR123batteri).

Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma miljGer.

Kontrollera att MLOKfastet ar ordentligt installerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om komponenter saknas.
Undvik att rikta ljuset mot 6gonen, da det kan orsaka skador.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TORCH™ 3V/CR123:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du borjar.

® Fast MLOKbasen pa den énskade ytan enligt tillverkarens anvisningar.

® Skruva fast TORCHenheten pa MLOKfastet och se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning av TORCH™:

® Satti ett fullt laddat CR123batteri i enheten.

® SIa pa ljuset genom att trycka pa strombrytaren.

® Justera ljusets vinkel och position fér optimal belysning.
® Sténg av ljuset nar det inte anvands for att spara batteri.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och batterier.
e Atervinn komponenter dér det & méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av TORCH™
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK od spole¢nosti REPTILIA CORP. Tento
produkt je navrZen tak, aby spliioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Je dilezité, abyste si precetli a
porozuméli témto bezpecénostnim pokynlim, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy peclivé pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze pro UGcely, pro které byl navrzen.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze doporucené baterie (CR123) a dodrzujte pokyny vyrobce pro jejich instalaci.

® Zabrarite kontaktu vyrobku s vodou a vihkosti, pokud neni vyrobek specifikovanym zptisobem odolny vagi
vode.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hotlavych materialli nebo v prostiedi s vysokym rizikem pozaru.

® P¥i montazi vyrobku se ujistéte, Ze je pevné a bezpecné pfipevnén k zakladné.

® Dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému oslnéni nebo pohledu do paprsku svétla.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné komponenty a nafadi.

® Ujistéte se, ze montézni povrch je Cisty a suchy.

® Pouzijte dodany OEM Magpul MLOK hardware k upevnéni vyrobku na MLOK systém.

® Ujistéte se, ze je vyrobek spravné umistén pod PEQ15 nebo podobnym laserovym zafizenim.

z.

2. Pouzivani:

* Vlozte baterie do vyrobku podle oznaceni (+) a ().
® Aktivujte svétlo pomoci pfisluSného spinace.
® Pokud se svétlo nezapne, zkontrolujte baterie a jejich spravnou instalaci.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.
® Baterie likvidujte podle pokyn( pro recyklaci baterii.
* Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebé& dalsi podpory se obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo na mistni
autorizovany servis. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a jakékoli dalSi relevantni informace.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Udrzujte tento
dokument na bezpecném misté pro budouci reference a pro dalsi uzivatele vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost pfi pouzivani vyrobku TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK.



